MANUAL ATR131-1A-B-C

[ 1. Descripcion general |
El ATR131 es un regulador digital progectado para el control de sistemas
refrigerantes. Los modelos disponibles preveen o un solo rele para el
funcionamento del compresor, o tres relé para comandar tambien la
descongelacion y el ventilador del evaporador. Para la configuracion en serie o
para una base de datos historica de los emplantes estan disponibles las Memory-
card. Siguiendo la tabla se puede facilmente identificar el modelo deseado.

2. Composicion de la sigla
Atrl31- X X X
Sondas 1 1 sonda cel,da 1 relé
3 1 sonda celda + 1 sonda evaporador, 3 relé
Alimentacion A 24Vac +10% 50/60Hz
B 230Vac +10% 50/60Hz
C 115Vac +10% 50/60Hz

[ 3. Dimensiones e instalacion
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Dima di foratura
28.5x70.5 mm
Frontal panel cut-out
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Spessore suggerito
2+8 mm
Suggested thickness

Guarnizione per 32x74
Cod. 1600.00.082 (optional)
Gasket for 32x74
42mm
inserimento

42mm
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35 mm

[ 4. Funcion |

El control de la temperatura esta siempre sujeto a histéresis: el compresor se
detiene al alcazar la medida del setpoint y continua cuando la temperatura
sobrepasa hacia el alto el setpoint mas el valor de histéresis. Estan incluidas varias
funciones programables: frequencia de descongelamiento, tipo de cuenta del
tiempo y tiempo maximo de descongelamiento.

Las alarmas de alta y baja temperatura pueden ser excluidos por un tiempo
impostable, despues de un descongelamiento o al encender el instrumento. Estan
presentes tambien, varias soluciones para la proteccion del compresor contra los
aranques cercanos (retardo al encender, tiempo minimo de apagado y tiempo
minimo entre dos activaciones sucesivas).

[ 5. Colegamentos eléctricos
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El Atrl31 esta equipado con terminales a tornillos pequefios idoneos para
alambres de max. 2.5mm?. Verificar que la tension de alimentacion corresponda
a la soportada del instrumento. Los 2 alambres de la sonda NTC no tienen
polaridad. Seria una buona norma distinguir la linea di alimentacion y de
potencia de aquella de la sonda.

[ 6. Panel frontal |

Descripcion

Pulsa por 3” para inserir la password (123) y entrar en configuracion. E
fase de configuracion pulsa para guardar los parametros y salir del
programa.

Pulsa para visualizar el setpoint. Si se deja pulsado por 3 segundos
lanza el ciclo de descongelamiento manual. En fase de configuracion,
dejando pulsado junto a las flechas, permite modificar los parametros.
En fase de introduccion de la password hace titilar la cifra siguiente.
Modifican el setpoint.En fase de configuracion recorre los parametros;
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dejando pulsado junto al boton modifican el parametro
visualizado en ese momento. En fase de introduccion de la password
modifican la cifra.
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Descripcion

Indica el estado del compresor. Titila cuando viene visualizado el
setpoint.

Encendido en fase de descongelacion.
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Encendido cuando la alarma se activa

[ 7. Sefialacion errores |

En caso de funcion erronea del emplante el regulador lleva la salida del compresor

como planificado en el parametro CSE y sefiala la anomalia conseguida: para
le varias sefialaciones ver la tabla que sigue:

Causa Que hacer
Error en programacion celda | -
EEPROM.
|_| Datos de configuracion Verificar que los parametros de
errados: posible perdida de lag configuracion sean correctos.
calibraciones del instrumento.
— 5 Sonda NTC dafiada o Controlar la conexion de la sonda y
temperatura fuera del limite. | su integridad.
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[ 8. Datos técnicos |

CONTENIDOR: | 32x74(frontal)x58mm
ALIMENTACION: | ATR131-xA: 24Vac +10% 50/60Hz.
ATR131-xB: 230Vac +10% 50/60Hz
ATR131-xC: 115Vac +10% 50/60Hz
CONSUMO: | 2w
DISPLAY: | 3digit rojos, LED Verdes, punto decimal
CONDICIONES | 0...40C, 0...95rH%
AMBIENTALES:
ENTRADA: | NTC 10K (B value 3435K)
PRECISION: | 0.5%z1digit
TIEMPO DE ACQUISICION: | 75ms
REGULACION: | ON/OFF con histéresis
SALIDA: | relé 10A
PROTECCION: | IP54 frontal,IP30 contenidor,IP20 abrazadera
CONFIGURACION: | Parametros protectos de password (123) y
memory-card para la produccion en serie
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[ 9. Tabla parametros de configuracion |

Para entrar en configuracion teniendo pulsado el boton D por 3 segundos e inserir la password 123 con los botones (flechas) y moviendo la cifra titilante con el boton O Para

mover los parametros pulsar las flechas, mientras para modificarlos pulsar el boton mas los botones flecha.

N. Display Descripcion parametro Range de introduccion
1 (Compressor Hysteresis) 1..15C
\ﬂ introduce la histeresis en el calculo de los umbrales (limites) de intervento de la Default: 2<C.
salida relé compresor.
2 | (Lower Setpoint) H
L D'S Limite inferior del SET. El setpoint no puede estar programado debajo este valor. -99.. IE' T
Default: -50C.
3 (Higher Setpoint) I_CIEI
M Limite superior del SET .El setpoint no puede estar programado sobre este valor. Default'lltlg()g‘g
4 (Defrost Time) 1..31 horas.
‘:u: ! Programa la duracion del intervalo entre dos descongelamientos. Default: 6 horas.
5 (Defrost Count) = .
X . . (o o |
dco Selecciona el modo de cuenta del intervalo entre dos descongelamientos. \%‘.(Compressor Time On) .
Viene contado solo el tiempo de funcion del compresor.
-J:(Real Time)
El intervalo entre el inizio de los descongelamientos es el tempo real
pasado: el tiempo es siempre el mismo.
:(Stop Compressor Defrost)
Descongelamiento a cada stop del compresor.
:(Free)
No viene hecho el descongelamiento.
6 (Defrost Delay) 0..60 minutos
\ﬁ‘ Tiempo de retardo de inicio descongelamiento. Default: 0 minutos.
7 (Defrost block Cell) -10..60C (F)
Imposta la temperatura de la celda, despues del cual la descongelacion no arranqua | Default: 10C.
8 (Defrost Max Time) 1..99 minutos
\ﬂ‘ Tiempo de duracion del descongelamiento. Default: 30 minutos.
9 (Defrost Start-up) - )
\ﬁ‘ Permite de hacer o menos el descongelamiento al encender el instrumento ':IES : default.
10 (Defrost visualization) - ) i X .
M Selecciona la visualizacion del display durante el descongelamiento. 8 continua la visualizacion de la sonda.
le 5 visualiza la ultima temperatura antes del descongelamiento.
: visualiza .
11 (Compressor State Error) |: |:
\i‘ Selecciona el estato del compresor en caso de probemas de la sonda celda.
0N _J: default.
12 (Compressor Sel. Protection) ,_\Fl ) )
C'SP Selecciona el tipo de proteccion contra los arranques cercanos del compresor. ~——"(No Protection)
Ninguna proteccion
:(Delay On)
Retardo de activacion (default).
:(Delay Off)
Tiempo minimo de apagado del compresor.
:(Delay Between)
Tiempo minimo entre dos activaciones sucesivas del compresor.
13 tj:l (Compressor Time Protection) 0..15 minutos
C Programa la duracion del parametro anterior. Default: 0 minutos.
14 \:ll_.t (Drainage Time) 0..99 minutos
Programa la duracion del bloque del compresor seguido al un descongelamiento. Default: 0 minutos.
15 (Setpoint Protection) ) )
\% Selecciona el tipo de proteccion para variaciones del setpoint de parte del usuario. M:(Free) Ninguna proteccion (Default)
((Two Hands) El setpoint puede ser variado solamente
oprimiendo contemporaneamente el boton + un boton flecha.
|
:(Lock) El setpoint no puede ser variado del usuario.
16 (Input 2) ) n
@ Selecciona el funcionamento asociado a la entrada 2. (Morsetos 5-6) MZ(DISE\UE) entrada 2 deshabilitada. (Default)
:(Regulation Type) La entrada 2 es una entrada digital: si esta
abierta la regulacion y de tipo frio, o si no, esta caliente (ver par. ).
:(2 Thresholds Switch) La entrada 2 es una entrada digital: si
esta abierta el umbral de regulacion es el SET1 o si no es el SET2.
17 | (Alarm Type) |
Fh—j: | CIH @:(Deviaﬁon Alarm) Los umbrales de intervento de las alarmas
Imposta el tipo de alarma asociada a los parametros el . |
estan determinadas de la expresion SET+ y SET—.
(Default).
F":||
:(Absolute Alarm) Los umbrales de intervento de las alarmas
|
estan determinadas de los parametros y .
18 (High Alarm) 1..50C
M‘ Programa la temperatura (entendida como distancia desde el setpoint) en el cual si Default: 5C.
sobrepasa hacia el alto hace activar la sefialacion visiva de alarmas.
19 L CIH (Low Alarm) ) ) ) ) ) -50..-1C
Programa la temperatura (entendida como distancia desde el setpoint) en el cual si Default: -5C.
sobrepasa hacia abajo hace activar la sefialacion visiva de las alarmas.




20 F” | (Alarm Hysteresis) 1..50C
\—lj‘ Programma la histéresis en el calculo de los umbrales (limites) de intervento de las Default: 2<C.
alarmas.
21 (Alarm Delay Start-up) 0..10 horas.
M Programa el tempo de exclusion de las alarmas despues de encender el Default: 2 horas.
instrumento.
22 (Alarm Delay Defrost) 0..10 horas.
\M Programa el tiempo de exclusion de las alarmas después de un descongelamiento. Default: 1 horas.
23 (Output Delay Start-up) 0..99 minutos
\%5‘ Programa el tiempo de exclusion de las salidas despues de encender el Default: 0 minutos.
instrumento.
24 (Visualization) ||:l ) .
@ Programa la visualizacion o menos del decimo de grado. L1:(1 Probe NoDecimal)
Temperatura sin punto decimal
:(1 Probe Decimal)
Temperatura con punto decimal.
25 (Offset Calibration) -19.9..19.9C
\D'C—FH Correccion offset de la sonda celda (suma/resta grados a la visualizacion) Default: 0.0C.
26 Degree or . .
\@ I(mpgsta)el tipo de grados de la sonda L__I:Convierte la temperatura en grados Celsius. (Default)
' (]
:Convierte la temperatura en grados Fahrenheit.
27 (Regulation Type)
rEE Imposta el tipo de regulacion. \m:(Cool) Regulacion frio. (Default)
:(Heat) Regulacion calor.
28 (Range) | |
@ Imposta el range de funcionamento de la sonda M:(Low) Range -40...50C. (Default)
[
:(High) Range 0...100C.
29 (User Menu)

5

C

Selecciona si los parametros 1 y 27 pueden ser modificados desde menu usuario.

\ﬂ‘:Parametro 1y 27 no modificables desde menu usuario. (Default)

:Parametro 1 modificabile desde menu usuario.
:Parametro 27 modificabile desde menu usuario.

11
H_L : Parametro 1 y 27 modificabilles desde menu usuario.




